Tlepen Kaxabim NOBTOPHbIM UCTONb30BaHHEM NPOAYKTA NPOBEPAITE, COXPAHAET A KMAKOCTb CBOM CBOJiCTA. B cnyvae noAgneHuA
BIZUMBIX CTEA0B W3MEHeHHA NNOTHOCTH, NOMYTHEHWA WTK WMeEHeHIA LIBETa npeKpaTHTe HConb308akie NpoayKTa.

MogarotoBKa:

MoaroToka 3y6oB

Wcnonb3yiiTe Knaccudeckite akpinosbie 3yGbi. Bo BpemA yCTaHoBKA 3yBbi AOMKHbI MMETb COLUTHOOBAHHYIO PHCTUIUCTYIO acTb.
TujatenbHo OYHCTATE ThibHYI CTOPOHY aKPINOBLIX 3y60B OT WONATOPA U CMOYITE ee MoHOMepom. B ocobix cnyuasx wreyiire
PEKOMEHAALIMAM MPOU3BORHTENA 3y60B.

MoaroTosKa runcoBoii opmbl

[Ina nonyyexma runcosoil Gopmbl B NOAMMEPU3ALIOHHOIA KioseTe ucnonb3yiite runc II knacca (Stodent 1), ana pabounx mogeneit
pexomenayerca runc lll knacca, ocobieno Stodent I1l.

Ouwnapekkylo runcoylo opmy cieayer ABaXAbI NOKPbITb U30TMPYlOWEA XUAKoCTbio 1z0-s0l ¢ nomolubio Kitcrw. MogoxaTe noka
CQOPMIUPYETCA H30TUPYIOLIAA EHKA.

TloaroToBKa MaTepwana:

J1n% AUCTEPTUPOBaHIA IOPOLLIKA B MOHOMePe BCTPAXHIITE KOHTeViHEbI ¢ OPOLUKOM I XWAKOCTbIO 2- 3 Pa3a, kaK N0Ka3aHO Ha ynaKosie
STUKETKaX oAyKTa. OTKPOIiTe KOHTeiiHepbI C MOPOLLKOM M XWAKOCTI0, KaK IOKA32HO Ha YaKOBKE 1 3THKeTKaX MPOAYKTa.

(Tabnuya Ne1) Crporo cobnioaiiTe yKasaHoe COOTHOLIGHHE KOMMOHEHTOB N
CMewHBaHMK. JlonyLieHHble oLMGKW NpHBORAT K 06pasoBakuio MOPHCTON CTPYKTYP, CHIKEHIID MEXaHHYECKINX CBOTICTB W yBeUYeHiio
OCTATO4HOrO COepXaHHA MOHOMEpa B FOTOBOM fpoTese.

(MewHBaHIe COCTaBNAIOILIX:

B XuMiseckyt croiikuii cocy; C FagKkumi CTeRKami ( UCKYCCTBERHbI MaTepHan, Kepamika, apop, crexno nubo Hepxaselowan crans)
HaneiiTe HeOGXORMMOE KONUYECTBO XUAKOCTH I TILATENbHO OTMEPSTE KONMYECTBO UCTIONb3yemoro nopoLuka. Mlopowsok i KgKoTb

NIONTONKOM H OCTaBbTe B 3aKp! yae.
(BA3bIBaHME I 3aMec TecTa:
Bpew 0T BpeMeHi NpoBepAiiTe FOTOBHOCTb MaTEPHana K 3aMeLMBaHINO (He NIPUANNAET At OK K NepaTKam i CTeHKaM Cocyaos). Bpemsa
(XBATbIBAHIA TECT 1A OTACAbHbIX ykasaro B Tabnie 1. Bpt ii cpesbl
20-3°C6 0 a 8PN

Korja Matepuan nepecraé Gbib AMNKUM, €70 CNeflyeT TUATeNIbHO BbIMewaTh Bmuewﬂ -2 MUHYT.
QOcoboe BHUMaHHe CeflyeT YAenTh 0deHb TouHuMy 3aMeLLUBaKHIO TeCTa Ha MOCTEHeil CTajuM, 0COBeHHO B Cy4ae TONCTBIX HUKHIX

npore3os. Mpn Tecra pyKit (NepuaTkin) He BOMKHbI GbiTb MOKPbIMII U He A0TKHbI GbiTb NOKPSITbI NOCTOPOHHUMM
BELLECTBAMH, TaKIMI KaK e~ Kpena, Iaanm a
MpeccoBka:

TIpHFOTOBAEHHbII! MATEPWan NOMECTITb B NONMMEPH3ALLMOHHYIO KIOBETY U NOCTeNeHHO NPeccoBaTb yBenuuiBaA Aasnexie 4o 5000 kr.

OcraifT PO MPECCOM MUHMMYM Ha 15 MHHYM. B Cy4ae 04eHb TONCTbIX HIKHIX NPOTE308 MPOATHTb BPEMS NPEccoBki 0 30-40 Mk,

Tonumepuayma:

f3€n1A OTHOCHTCA K rpyne MaTepanos, KOTopbie TEPMUYECKit yIPOUHAIOTCA B BOAHOI Cpede.

O He Tpebyr ucnonb308aHiA obopyaosamn, paboraiouero nog AaBnewen. [ nonumepHzaun ucnonb3yiite Cangaprhoe
AR BOAHOI Tep! Ges pasnetus. He npumenaTh Takne Merogsl KaK

AccopTument*
LiBeoBble OTTEHKH

Villacryl H Plus Villacryl H Rapid Villacryl H Rapid FN

VILLACRYL H PLUS / VILLACRYL H RAPID
VILLACRYL H RAPID FN

MODE D’EMPLOI -

0 - 6ecuseTHblit
V2— MONI04HO-PO30BbI ¢

0 - 6ecuBeTHblit
V2 - MONI0YHO-PO30BbI €

V4 - po30BbIit C NPOXUAKAMMU

npoXMIKamMn npoXMKamu
V3-TéMHO-PO30BbINi C V4 - po30BbIii C NPOXUAKAMMU
NpoKMKamMn

V4 - po30BbIit C IPOXMKaMM
T4 — po30oBbIit

1. iiptions du produit

Villacryl H Plus : Résine acrylique thermodurcissable pour prothéses dentaires.

Villacryl H Rapid : Résine acrylique pour les bases de prothéses dentaires, a polymérisation thermique rapide.

Villacryl H Rapid FN : Résine acrylique pour les bases de prothéses dentaires, a polymérisation thermique rapide.

Classification selon EN IS0 20795-1: Type 1, Classe 1

Caractéristiques : Lles données nécessaires au traitement correct des matériaux sont indiquées dans
le Tableau 1.

Ynakosku

Ha6op nopowok
+IMNAKOCTD

Mopowok Huakoctb

Villacryl H Plus : prothéses complétes (sans dent), prothéses partielles fixes, rebasage indirect protheses amovibles.
Villacryl H Rapid : prothéses complétes (sans dent) ; prothése adjointe partielle. En cas de prothéses mandibulaires trés épaisses, il
est recommandeé d'utiliser le produit Villacryl H Plus.

750 rp nopowok + 400 mn
KuaKoCTb
750 rp nopowok +2 x 400 mn| 750 rp, 300 rp, 30 rp,
PKMAKOCTb 24 1p, 2 Kr, 4 Kr, 20 Kr
300 rp nopowok + 150 mn
KuaKocTb

400 mn, 150 mn, 12
mn, 10 mn, 1 n

Villacryl H Plus

400 mn, 10 mn, 1 n

Villacryl HRapid | 750 rp nopowok +400 ma | 750 rp, 24 rp, 2 Kr, 4 kr

KMAKOCT
Villacryl H Rapid 750 rp nopowok + 400 ma | 24 rp 400 mn, 10 mn
FN JKUAKOCTb

* HanmaM ac AvC

Mapamerpbi ucnonbsosanma (1)

Villacryl H Rapid FN : prothéses let dent) ; prothése adjointe partielle. i de prothe i &s épaisses,
ilest é d'utiliser le produit Villacryl H Plus.
Bénéfice clinique
Récupération des fonctions de mordre et de mastication perdues a la suite d'une perte partielle ou compléte des dents.
Groupe cible ou groupes de pati ilis évus du produit
Les utilisateurs
Les professionnels du secteur de la technologie ~dentaire — techniciens dentaires certifiés qui effectue
des protheses dentaires.
Les patients
d'ages et d diffés ; utilisateurs de prothéses dentaires.

Contre-indications

Ne pas utiliser le produit chez les personnes allergiques & I'un de ses ingrédients.

Dans ces situations, utilisez un autre matériau adapté au patient.

Ne pas utiliser le produit par les femmes enceintes et les méres allaitantes dans le groupe des prothésistes dentaires.
Assortiment

Séparément mélange de poudre dans un récipient en plastique ; liquide et vernis dans des bouteilles
enverre.

Le produit est disponible sous forme de set poudre + liquide ou séparément sous forme de poudre
et de liquide.

¢ L

Napamerpo! Villacryl H Plus Villacryl H Rapid Villacryl H Rapid FN

1 | Nponopuma

« wn ek, T niapaMeTpbl MPOLECca MOTUMEPU3ALMN ATA KAXGOTO MaTephana
npuBezeHbi B Tabme 1.
1A TONCTIX TpOTE30B i y BDEMeHem.

(OxnaeHue U U3BNEYeHHe U3 KIOBETbI.

CcMewmBaHA 241p/101p (10,5 mn) 24p /10 1p (10,5 mn) 231p /10 1p (10,5 )
NIOPOWIOK/HUAKOCTS

2 | Bpema
npUroTosneHuA 2025 8-10' 8-10'

recra (23£2°C)
3| Bpemn npuroarocT

lapameTpbi MpoLiecca OXnaX kA nocne MoMMMEpU3aLIh ATA KaKA0T0 MaTepHana npHBeAeHb B Tabnue 1. Tecta K 25-30° 20 20
[ ycaky nocte 4TO BUAET Ha CTaBMMbHOCTb Pa3MepoB NpoTesa i ero fi Hefe. cnonb3osaky
TlonuMepH3aLIA CTaHAAPTHBIM METOZIOM: PanKy C KIOBETOM BbIHYT U3 IONMMEPH3ATOPA 1 OXNAANTb 40 KOMHATHOIH 4
nunnonhm OXNAXKEHHYI0 NOTUMEPU3aLMOHHYIO KIOBETY OTKPBIT 1 AOCTATb MPOTE3 € TMACA. CranaapTHbiii 30™- 60°C > 100°C 10'- 80°C - 100°C; 10'- 80°C > 100°C;
Paniky C kiogeroi TaBHTH B 10 €CTECTBEHHOTO OCTbIBaHIA A0 metop: 30°-100°C 20'- 100°C; 20- 100°C;
it cpepbl. BbiHyTb 13 BOAbI, OCTO (PbiTb 1 0CBOGOAMTH NPOTE3 0T FUNCa. [LAuTeNbHbIN MeToA: XonopHas Bopa > XonoaHan soaa > 20°C>
PejiyKuusi 0CTaTouHOrO MOHOMepa: MeZIeHHO NOAOTPET |  MeAeHHO MoAOTPeTb A0 |  noporpeTs A0 100°C >

Cobniopaitre peKoMeHzyembie MPOMOPLIMK 3aMeca, TeMMIEPaTypy U BPeMS (XBATbIBaHIA akPATOBOTO TeCTa, A TaKXe apameTpbi npoliecca
NONMMEpH3ALIN.
JI7 CHIKEHMA OCTATOUHOTO COREPaHHA MOHOMEpa B AaCTHHe MPoTe3a MO NONAMEPH3ALIMN TOTOBBI MPOTe3 nepes nepefadei
CTOMATONOry CEAYET 3aMO4HTL B BOGE KOMHATHOI TeMNepaTypbi Ha 48 Yaco. T AEiCTBIA MALIMEHT TaKie MOKET BbINONHITH nocne
7070, Kak BPa NePeAact Mpote3 Cromaronory.
Koreunas o6pa6otka npotesa:
Wenonb308aT 06paboTky cranzapTHbim Metofom. llonuposats Mem3oii u MonupoBouHoit nactoif dupmbi Everall7.
(nenyeT TuiaTebO 0TONMPOBATH NAACTHHY NPoTe3a. OCTaBeHKble LaPaNHbi - 3T0 MeCTo CKONMeHWi 3arpa3Henni. He neperpesaiire
MaepHan Bo Bpens 06pagoTKN U NOTUPOBKH - MOTYT NPOM3ONTA HeOBPATHMBIe U3MEHEHHA CTPYKTYPbI MaTepHana, 4To NpUBEAeT K
YBETH4eHH0 NPHCYTCTBIA OCTaTOYHOTO MOHOMED BFOTOBOM NpOTese.

WNOYMHKA
KoppexTuposka  nouwHKa NoBpexaEHHoro npureza MOTYT GbiTb Tph nomowy nacTMaccs!
Villacryl S wnw Villacryl SP nocre npepisapuTenbHOro yBnaxHeHs XHAKOCTbio KOPEKTUPYEMOTO WM PEMOHTUPYEMOT JeMeHTa.
Ynaxoska n npotesas il KauHeT:
OTDEMOHTHDOBHHb TPOTE3 CTe/lyeT 3ALMTATD OT MEXaHHHECKIX IOBPEXEHM 1 BHICOKIX TeMNEPaTyp, U NiepefaTb CToMaTonory.
TurieHa, crepunusauns, aesnoexuua
spenna
Vgenve npeay A [l OHo He AOCTaBIACTCA CTepATEHbIM W He TpEGyer crepumisauin o
e3IHQEKMN nEpes Honb30BakKeM, YToBbi 3auuTiTb NpoayKT oT BTEXHHYECKUX
W 3y6oTexHndeCkiX nabopatopuax.
V13roTOBNeHHbI U3 MaTepWanog npote3
Cyujecrsyer puck 3aHeces WHQeKLyW. lepe nepBbIM nomewleHeM NpoTe3a B POTOBYIo NONOCTb NaLMeHTa, CToMaTonor 0BA3aH 3ToT
TIPOTE3 NOMbITb 1 NPOAE3eHHUMPOBATH.
[ina 0 3y6HbIX NpoTe308,

3 Matepuana, CNob308aTh (peacTBa,

Villacryl H Plus

Poudre : polyméthacrylate de méthyle, pigments, fibres de viscose. *

Liquide : méthacrylate de méthyle, méthacrylate d'éthyle, agent de réticulation, stabilisant.
Villacryl Ragld

Poudre : de méthyle, catalyseur d pigments, fibres de viscose.
Liquide : méthacrylate de méthyle, méthacrylate d'éthyle, agent de réticulation, stabilisant.
Villacryl H Ragld N

Poudre : de méthyle, catalyseur d pigments, fibres de viscose.*

Liquide : méthacrylate de méthyle, méthacrylate d'éthyle, agent de réticulation, stabilisant.

*Selon la variété de couleur, la composition du produit peut légérement différer en termes de quantité et de qualité.
Compatibilité des produits

Pour une utilisation avec des dents artificielles en acrylique.

Conseils de sécurité

£0100°C > 100°C > yaepsveaty 8
YAEPHKMBATL B KAMEHMM | KMNEHUM MUHMMYM 30"
MuHIMYM 307

YyAepHVBaTL B KUNEHUM
MHHMYM 307

H225 Liquides et vapeurs hautement inflammables.

H315 Provoque une irritation cutanée.

H317 Peut provoquer une allergie cutanée.

H335 Peut irriter les voies respiratoires

Les composants du produit et la poussiére générée lors de la réparation des protheses peuvent provoquer une irritation mécanique
des yeux.

5 | Oxnaxaenne:

CrampapTHbiii ECTecTBeHbiM NyTéM Ha |  ECTECTBEHbIM NYTém Ha |  ECTeCTBeHbiM nNyTém Ha

meToa: B03/yXe +TeveHnn 30° | Bo3ayxe +TeueHnn 20'> | Bo3pyxe 8 Teuernm 20°C-)
> 25°C 30°C 30°C
[LnuTensHbil MeToa;: Ocrasuts 8 OcrasuTs 8 OcTasuts 8
Ao Ao Ao
o o
A0 YPOBHSA O YPOBHA O YPOBHA
i paTyp paTyp
Temnepatypbi.

Npodunakruka npobnem (2)
(. Bef-caifT www.everall 7.pl

TioGble KoMMEHTapHH 0 Haieil TPOAYKLY NDOCKM NPHCINATb Ka Kall apec.

MN¢0pMﬂuuw, nIpe/oCTaBIeHHble MoBbIM /IpyriM cocoGom, /iaxe Bo BPeMS eMOHCTPaLIMM, He OTMEHAET HHCTPYKLM 110 NPUMEHEHIK.

P I3 i 3y6HbI MpoTe3os, - cneyA

TIpOU3BOAUTENEM.

Takie MOXHO UCTONb30BaTb CPEACTBA Ha OCHOBE He MeHee 65% 3TWNOBOr0 Wi Mponunosoro cnupra. pote3 crepyer o6pabotats

E3UHOUUMPYIOLLIM PACTBOPOM, & 3aTeM OCTOPOXHO NPOTepeTb HacyXo 6yMaxHoii candeTkoii. Takxe MOXHO CTONb30BTb roToBbIe
@nderki, pacTBopom. TIpOTe3 CnefyeT MPOMbITb Tennoit MbiMbHOM

B070ii. CooBuyTb 06 370M CTOMaTOROTY.

HoMep NapTiM 1 CPOK FOAHOCTH — CM. Ha STHKETKAX  YNaKOBKE NPOYKTa.

CpoK FOHOCTH COOTBETCTBYET NPABHNbHO XPaHWMOI! HEOTKDBITOIE ynakoBKe. He HconbayiiTe MPOAYKT NOGTE UCTeYeHs (POKa FORHOCTH.

[lononHuTenbHbie HGOpMaLMK

UHLWICHTaX, CBA3GHHbIX C NIDOAYKTOM, CEfyeT CoobLaTb Npou3BoguTenio
W KOMMETEHTHBIM OpraHaM B COOTBETCTBIM C MECTHbIMM NPaBnaMA.
[Dannible, ana [} YNaKoBKI
Honep, Ha3BaHite NPOAYKTa, BT, Pa3Mep yNaKoBKH, HOMEP NapTiH 1 CPOK FORHOCTH - HaNeyaTaHo Ha ynaKoBKe NPOAYKTa.
Copepxihtoe ynaKoBKM — e Tabnuua Hinke.

HeCyT OTBETCTBRHHOCTb 33 NPOBEPKY NPATOAHOCTH NPOAYKTa ANA He
HeCeT OTBETCTBEHHOCTH 32 Y1LIEG, B TOM YHCTE NPHYHHEHHbIF TPETLIM NULAM, BOHIKLLI B Pe3ynbTaTe HecoBmiomeus WHCTPYKUMH Wik

T A OTBETCTBRHHOCTD 8 /1060M C1y4ae OTPRHKYMBAETCA CTOMOCTBIO NOCTaBAEHHOI
NPOAYKUMA.

3ot nac

Pernamente UE 2017/745

Leliquide sensible 3
Conseils de prudence
Informations pour techniciens dentaires:
En cas de réaction allergique, arrétezimmédiatement de travailler et consultez un dermatologue.
P210 Eloigner de la haudes — Ne pas fumer.
P261 Ne pas respirer les poussiéres/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/ aérosols.
P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage/une protection
auditive/ ...
P302+P352 SI'SUR LA PEAU: EN CAS DE CONTACT AVECLES YEUX: rincer avec pveca\mnn a I ‘eau pendan( p\usleuvs minutes.
P501 Eliminer I écipient é alaré
Pour la protection des mains il est recommandé d'utiliser des gants en polyéthylene HDPE ; pour la protec-
tion respiratoire un masque facial filtrant adapté aux liquides ; des lunettes de sécurité et des vétements
de travail.
Il est conseillé d'utiliser une ventilation forcée des locaux et des systemes d'évacuation des postes de travail.
En cas de contact du composant du produit ou de la poussiere avec les yeux, rincez-les a I'eau. En cas d'irritation le contac avec un
médecin est recommandé.
Ne pas manger ni boire pendant le travail avec le matériau.
En cas d'ingestion accidentelle d'un composant du produit, contacter immédiatement un médecin.
Ne versez pas le liquide dans aux égouts.
Avant de réutiliser le produit, vérifiez si le fluide conserve ses proprit
En cas de signes visibles de changement de denslte de np(lle ou de décoloration, arrétez d'utiliser le produit.

a fournir aux p; he
Il'est conseillé de tremper la pmthese dans I'eau les trois pmmlers]omsd utilisation dans les moments sans utilisation afin de réduire
le monomeére résiduel.
En cas de signes de réaction allergique ou d'irritation, cesser immédiatement d'utiliser la prothese avec rebasage et contactez votre
médecin.
Les oxydants puissants contenus dans les nettoyants et les bains de bouche peuvent dégrader la surface
et changer la couleur du rebasage dentaire apres polymérisation.

't aux rayons UV. Une réaction de polymérisation incontrlable est possible.

OcpuumansHbiit uctpubbioTop M npeacTasuTens B PO pe-6i

000 «Komnatua Taitmes, Poccus, 117545 r. Mocksa, 1-it Jopoxblii npoesp, A. 4, crp. 1-T: +7
(495) 565 32 23, info@taymed.ru

Aprés chaque repas, la prothese doit étre lavée avec une brosse douce sous |'eau courante froide.

Pour le nettoyage, vous pouvez utiliser du savon non parfumé, diverses préparations pour le nettoyage
et I'entretien des prothéses dentaires qui ne contiennent pas de substances abrasives.

Lavez la prothése pendant la période de pause et rangez-la dans un récipient spécial destiné au stockage
des prothéses.

Ne laissez pas la prothese au soleil et a proximité de sources de chaleur et de flammes nues.

La prothése ne résiste pas aux effets a long terme des boissons alcoolisées.

La prothése peut changer de couleur ou perdre ses propriétés physiques dorigine en cas de contact avec
des produits chimiques ou d'utilisation inappropriée.

Au cours de ['utilisation, périodiquement le patient doit faire inspecter la prothése avec son dentiste.
hésiste d

Réduction des monoméres résiduels

Observez les propnnmns de me\ange la température et Ie temps de prise de la pate acrylique ainsi que
les parametres du p i pour le maté

Afin de réduire la teneur en monomere résiduel dans la plaque de pvothese apres polymérisation, la prothése finie doit étre trempée
dans de I'eau  température ambiante pendant 48 heures avant de la remettre au dentiste.

Signalez tout dommage a la prothése a votre dentiste. Les réparations ne peuvent étre effectuées que par un p
Si un morceau de la prothese endommagé est avalé, consultez immédiatement un médecin. Le matériau aprés polymensauon nest
pas visible sur les dliché radio.

llest é de rebaser la plaque prothétiqy de disparition du Ivéolai
Effets secondaires :
d ibilité, y compris d i dallergieal'
Lirritation, I de la peau et des réactions allergi les causées par d résiduels rincé du rebasage.

En I'absence d'une bonne hygiene il est posssible une irritation et une inflammation de la cavité buccale qui est causées par des
champignons et des bactéries adhérant a la prothése recouverte.

Conditions de stockage

Leliquide est sensible a la température et aux rayons UV.

Conserver les composants du produit dans l'emballage d'origine, dans une piéce sombre et bien ventilée,
aune température de 5-25°C, hors datteinte des enfants.

Ne pas utiliser le produit aprés la date de péremption.

Ne pas verser pas de liquide et de vernis dans la plomberie.

Traitement des déches

Les composants du produit non utilisés el les emballages vides peuvent constituer une menace pour I'environnement naturel.
Eliminer ément aux licables en matiére de déchets.

Les emballages en carton, les étiquettes, les instructions — recyclable, éliminé comme un déchet municipal non dangereux.

La poudre et les emballages de poudre ne sont pas des déchets dangereux. Eliminer comme déchet municipal non dangereux. L'em-
ballage est recyclable.

Emballages liquides et liquides — déchets dangereux. Remettre a un destinataire des déchets autorisé.

Mode d'emploi (I'instruction étape par étape)

Pour commencer

Lisez attentivement linstructions avant d'utiliser le produit.

Avant le rebasages il faut s'assurer que le patient pour lequel le rebasages est réalisé n'a pas de diagnostic d'absence de résistance
aux facteurs allergénes.

Avant chaque lle utili du produit, vérifiez si le liqui ses propriétés.
S'ilya des signes visibles de changement de densité, de turbidité ou de décoloration, remplacez le liquide par un neuf.
Préparation

Utilisez des dents en acrylique classiques. Les dents doivent avoir une partie muqueuse broyée lors
de la prise. la partie muqueuse des dents en acrylique doit étre soigneusement nettoyée de l'isolant
et humidifiée avec le monomere. Dans des cas particuliers, suivez les recommandations du fabricant
dela dent.

Préparation du moule en platre

Afin d'obtenir un modele en platre dans le recipient de polymerisation, utiliser du platre de classe Il (Stodent II), pour les modeles
de travail, du platre de classe IIl etV doit étre utilise, particulierement Stodent Ill. Apres I'echaudage, recouvrir deux fois le modele
de platre humide avec un liquide isolant 1zo-Sol. Attendre jusqu'a ce que le liquide isolant soit absorbe et le film isolant se forme.
Préparation des matériaux

Secouez les contenants de poudre et de liquide trois fois comme indiqué sur l'emballage et les étiquettes
du produit pour aider a disperser la poudre dans le monomere. Ouvrez les conteneurs de poudre et de liquide comme indiqué sur
I'emballage et les étiquettes du produit.

Doser et mélanger les ingrédients

Proportion de mélange recommandée (Tableau 1) Respectez toujours le rapport de mélange spécifié
des composants. Le non-respect des instructions peut entrainer la formation d'une structure poreuse,
une réduction des propriétés mécaniques et une augmentation de la teneur résiduelle en monomére dans
la prothese achevée.

Mélanger les ingrédients

Verser dans un récipient chimiquement résistant la quantité de liquide appropriée et mesurer avec précision la quantité de poudre
utilisée. Mélanger soigneusement la poudre et le liquide avec une spatule, laisser reposer dans un récipient fermé.

Melange

Controler ~régulierement si le produit est prét au pétrissage (ne colle pas aux gants ni aux paro-
is du récipient). le temps de préparation de la pate acrylique a une température de 20-23°C. Les temps de pri-
se de la pate pour les matériaux individuels sont indiqués dans le Tableau 1. Une température plus élevée diminue
le temps de préparation et une température plus basse laugmente. Si le produit ne colle pas aux doigts,
le pétrir avec précision pendant 1-2 minutes. Il est nécessaire de bien pétrir la pate a Iétape finale, surtout en cas de protheses man-
dibulaires épaisses. Pendant le pétrissage de la pate acrylique, les mains (gants) ne doivent pas étre humides ni enduits de substances
étrangeres, telles que des cremes cosmétiques, du talc, etc.

Pressage

Mettre le materiel prepare dans un moufle de polymerisation, ensuite, une lente compression allant jusqu'a 5000 kg doit étre ap-
pliquee. Maintenir sous pression pendant 15 minutes minimum, en cas de prothéses inferieures epaisses, prolonger le temps de
compression jusqu'a 30-40 minutes.

Polimérisation

Les produits appartiennent au groupe des matériaux durcis thermiquement en milieu aqueux. lls ne né-
cessitent  pas l'utilisation ~d'équipements sous pression. Utilisez un équipement standard de polymérisa-
tion thermique a eau non pressunxee pour \a pulymensauon Le produit n'est pas destiné a étre utilisé avec
desle(hmqueslellesquela le i par injection.

Les pe ds érisati chaque matériau sont donnés dans le tableau 1. Dans le cas de prothéses
€paisses, utiliser la polymérisation prolongée.

Refroidissement et sortie du moufle

Les parametres du processus d idi apres érisation pour chagy ériau sont donnés dans le Tableau 1.

lls garantissent un retrait minimal apres polymérisation, «ce qui affecte la stabilité dimensionnelle
dela prothése et sa rétention au palais.

Polymérisation avec la méthode standard : Sortir du polymérisateur le moufle et le refroidir a température ambiante. Quvrir le
moufle complétement refroidi et sortir la prothése du platre.

Polymerisation lente par la chaleur : aprés polymérisation, laisser le cadre avec le moufle dans
le polymériseur pour refroidir a température ambiante. Retirer de [I'eau, ouvrir avec précaution et libérer
la prothése du platre.

Appliquer un traitement avec la méf dard. Polir avec t dela péte a polir Pasta polerska Everall7.
Bien polir la plaque de prothése. Les rayures laissées sont des endroits oli la saleté saccumule. Ne pas sur-
chauffer le matériau pendant le traitement et le polissage - des modifications permanentes de la structu-
re du matériau peuvent se produire, entrainant une augmentation de la teneur en monomere résiduel dans
la prothése finie.

Corrections et reparations : Les corrections et les réparations des prothéses endommagees peuvent étre réalisées en utilisant
une masse autodurcissante Villacryl S or Villacryl SP. Les éléments corrigés ou les parties réparées doivent étre humidifiés avec un
‘monomeére (liquide).

Emballage et transport de la prothése au cabinet dentaire : La prothése finie doit étre protégée contre
les dommages mécaniques et les températures élevées.

Hygiene, stérilisation, désinfection

Produit

Le produit est réutilisable. Il n'est pas fourni stérile et il n'est pas non plus nécessaire de le stériliser ou de
le désinfecter avant utilisation. Pour protéger le produit contre la pollution, appliquer les principes de bonnes pratiques de laboratoire
dans les laboratoires techniques et dentaires.

Une prothése en matériaux

Il'y a un risque de transmission d'infection. La prothése doit étre nettoyée et désinfectée par un dentiste avant d'étre placée dans la
bouche du patient pour la premiére fois.

Pour la désinfection d théses en matériaux il est é d'utiliser des désis inés par leurs fabricants a la désin-
fection des eses dentaires, en respectant 6 ées par le fabricant.

Des agents a base d'alcool éthylique ou propylique a au moins 65% peuvent également étre utilisés.

La prothése doit étre pulvérisée avec un désinfectant, puis il faut I'essuyée délicatement avec un mouchoir en papier.

Vous pouvez également utiliser des lingettes jetables imbibées d'une solution désinfectante.

La prothése doit également étre lavée a I'eau tied Fournir desi ions appropriées au dentiste.

Numéro de lot et date de péremption : Voir les mentions légales sur les étiquettes et les emballages
des produits. La date d'expiration fait référence a I'emballage non ouvert stocké correctement. Ne pas utiliser
le produit apres la date de péremption.

Information additionnelle

Signalement des incidents graves : Tout incident grave lié au produit doit étre signalé au fabricant et
al'autorité compétente conformément aux réglementations locales.

Données nécessaires a l'identification du produit et du contenu de 'emballage

Numéro de référence, nom du produit, couleur, taille de [I'emballage, numéro de
lot et date de péremption Voir les mentions légales sur les étiquettes et les emballages
des produits. La date d'expiration fait référence a I'emballage non ouvert stocké correctement. Ne pas utiliser
le produit aprés la date de péremption.

Information additionnelle

Signalement des incidents graves : Tout incident grave lié au produit doit étre signalé au fabricant et
al' autunle wmpetente canfurmement aux réglementations locales.

Paramétres d'application (1)

Para usar con dientes artificiales de acrilico
(lones de sequridad

I'emploi dle la pate

4 Polymérisation 30"-60°C>100°C 10"-800C>100°C; 10"

Méthode standard 30'-100°C 20'-1000C; 800C>1000C;
20'-1000C;
Méthode allongée Eau froide->chauffé | Eau froide—>cha- 20°C-> chauffé
lentement & 100°C uffé lentement a lentement &
- faire bouillirau | 100°C >faire bouil- | 100°C->faire
moins 30" lirau moins 30" bouillir au
moins 30'

5 Refroidissement Spontané dans l'air | Spontané dans l'air | Spontané dans

Méthode standard pendant 30'->25°C pendant 20" >30°C | I'air pendant
20'> 30°C
Méthode allongée laisser dans laisser dans laisser dans

le polymériseur re- le polymériseur le polymériseur
froidir a température | refroidir a tempéra- | refroidir a
ambiante ture ambiante température
ambiante

Résolution des problémes (2)

Voir le site www.everall7.pl

Veuillez envoyer vos commentaires concernant nos produits a notre adresse.

Les informations plus détaillées sur les produits Everall7 vous pouvez obtenir en appelant le numéro

+48602701001.

Les informations fournies de quelque maniére que ce soit, méme lors d'une démonstration, n'invalident pas la notice d'utilisation
du produit. Il appartient a I'utilisateur de vérifier que le produit est adapté a I'usage auquel il est destiné. Le fabricant n'est pas re-

H225 Liquido y vapores muy inflamables.

H315 Provoca irritacién cutanea.

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

H335 Puede irritar las vias respiratorias.

Los ingredientes del producto y el polvo que se forma durante a reparacion de las prétesis pueden causar irritacion mecanica de

Liquido sensible a la temperatura y los rayos UV. Puede producirse una reaccion de polimerizacion descontrolada.

Paramétres d'application | Kit:poudre + liquide | Poudre Liquide Indi
1 Proportion de | 24g/10g(10,5ml) 249/10g(105ml) | 23g/10g
mélange poudre / (10,5 ml)
liquide
2 Temps de prépa- | 20-25' 8-10" 8-10"
ration de la pate Joscjos.
(23+2°C)
3 | Temps diaptitude & | 25-30' 20 20 Precaudones

En caso de cualquier reaccion alérgica, deje de !raha]ar de |nmed|am y consulte con un dermatdlogo.
P210 Mantener alejado del calor/de chispas/d ies calientes. - No fumar.
P261 Evitar respirar el polvo/el humo/el gas/la niebla/los vapores/el aemso\

P280 Llevar guantes/prendas/qafas/mascara de proteccidn.

P302+P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua y jabon.

P501 Eliminar el contenido/recipiente en un punto de recogida autorizado.

Se recomienda el uso de guantes de polietileno HDPE para proteger las manos, una mascarilla facial con filtro adecuada para liquidos
para proteger las vias respiratorias, gafas de proteccion y ropa de trabajo.

Se recomienda la ventilacidn forzada de los espacios e instalar extractores en cada puesto.

Lavar los ojos con agua en caso de contactar con un ingrediente del producto o polvo. En caso de irritaciones,

da contactar

Mezda de ingredientes:

Verter la cantidad adecuada de liquido en un recipiente quimicamente resistente y con superficie interior lisa (plastico, ceramica,
porcelana, vidrio o acero inoxidable) y medir cuidadosamente la cantidad de polvo. Mezclar bien el polvo y el liquido con una espétula
y dejar en el recipiente cerrado.

Aglutinacion y elaboracién de la masa:

Controlar cada cierto tiempo si el material esta listo para amasar (no se pega a los guantes ni a las paredes del recipiente). En la tabla
1 se presentan los tiempos de aglutinacion de la masa segn el material. Los tiempos de aglutinacion se indican suponiendo una
temperatura ambiente de 20-23 °C. A mayor temperatura, menor tiempo; y a menor temperatura, mayor tiempo de aglutinacion.
Cuando el material ya no se pegue, amasar minuciosamente durante 1-2 minutos. La Gltima fase de elaboracion se debe realizar con
sumo cuidado, sobre todo en caso de protesis inferiores gruesas. Al amasar masa acrilica con las manos (guantes), no pueden estar
hiimedas ni cubiertas por sustancias extrafias, como cremas cosméticas, talco, etc.

Prensado:

Una vez el material esté preparado, introducir en el frasco de polimerizacion y prensar lentamente hasta obtener una presidn de 5000
kg. Dejar con la carga durante 15 minutos como minimo. En el caso de las prétesis inferiores gruesas, prolongar el tiempo de prensado
con carga a 30-40 minutos.

Polimerizaci
Los productos pertenecen a un grup 6n térmica en entorno acuoso. No precisan
Para la polimerizacion, usar aparatos estandar de polimerizacion térmica en agua sin presion. El producto no es apto para técnicas
como la solidificacin con luz, por microondas o por inyeccidn.

Los parametros adecuados del proceso de polimerizacion de cada material se indican en la Tabla 1.

Enel msa delas prolesls gruesas, aplicar polimerizacion prolongada.

con un médico.
No comer ni beber durante el trabajo con el material. En caso de ingerir un ingrediente del producto por accidente, consultar inme-
diatamente con un médico.
No derramar el liquido por el desagiie.
Antes de volver a utilizar el producto, controlar que el liquido mantenga sus propiedades. En caso de observar indicios dlaros de un
cambio de densidad, opacidad o color, deje de usar el producto.

i transmitir a los ios de las prétesis:
Se recomienda sumergir la protesis en agua los tres primeros dias cuando no se esté usando para reducir el mondmero residual.

p sintomas d lérgica o irritacion, interrumpir de inmediato el uso de la prétesis y consultar con un médico.
Los fuertes agentes oxidantes incluidos en los productos de limpieza y los enjuagues bucales pueden modificar el color de la protesis
después de la polimerizacion.
Después de cada comida, lavar la protesis con un cepillo suave y agua fria. Para la limpieza se puede usar un jabén inoloro, asi como
distintos productos para la limpieza y la higiene de protesis dentales sin sustancias abrasivas.
Se recomienda lavar la prétesis cada cierto tiempo en un limpiador ultrasonico lleno de liquido de limpieza especial para protesis.
Durante las pausas en el uso, la protesis se debe limpiar y guardar en un recipiente especial para el almacenamiento de protesis
dentales.
No dejar la protesis al sol ni cerca de fuentes de calor o llamas abiertas.
La prétesis no es resistente a la exposicion prolongada a bebidas alcohdlicas.
La protesis puede cambiar de color o perder sus propiedades fisicas primarias al contactar con sustancias quimicas o a causa de un
uso inadecuado.
Durante el uso, el paciente debe acudir al dentista periddicamente para revisar la protesis.
Asimismo, dehe notlﬁcav(ualquler dafio al dentista. Solo un técnico dental puede encargarse de la reparacid

sponsable des dommages, y compris les dommages a des tiers, qui résultent du non-respect des instructions ou de I
al'utilisation.

Ce symbole indique un dispositif médical au sens du reglement UE 2017/745.

VILLACRYL H PLUS / VILLACRYL H RAPID
VILLACRYL H RAPID FN

INSTRUCCIONES DE USO - ES

ali ion du produit et d de
Numéro de référence, nom du produit, couleur, taille de I'emballage, numéro de lot et date de péremption : imprimés sur 'emballage
du produit.
Contenu de I'emballage : voir Tableau ci-dessous.
Assortiment *
Couleurs disponibles *
Villacryl H Plus Villacryl H Rapid Villacryl H Rapid FN
0 - transparent 0 - transparent V4 - rose veiné
V2 - rose laiteux veiné V2 - rose laiteux veiné
V3 - rose foncé veiné V4 - rose veiné
V4 - rose veiné
T4 - rose
Emballage
:poudre + liquide | Poudre Liquide
Villacryl H Plus 750 g poudre 7509,3009,309,249, | 400ml, 150 ml, 12
+400 ml liquide; 2kg, 4kg, 20 kg ml, 10ml, 11
Villacryl H Rapid 750 g poudre 7509,249,2kg, 4kg 400ml, 10ml, 11
+2x400 ml liquide
Villacryl HRapid FN | 300 g poudre 249 400 ml, 10 ml
+150 ml liquide

* Les informations sur la disponibilité de |'assortiment sont fournies par le distributeur.

I ipcion de los productos
Villacryl H Plus: Material acrilico polimerizable en caliente para bases de prétesis dentales.
Villacryl H Rapid: Material acrilico de bases de pi dentales para polit ion térmica répida.

Villacryl H Rapid FN: Material acrilico de bases de protesis dentales para polimerizacion térmica rapida.
(Iaslﬁ(aclon segun 150 20795-1:Tipo 1, Clase 1
: LaTabla 1 presenta los datos necesarios para el i decuado de los materiales.

Indicaciones de uso

Villacryl H Plus: protesis totales ismo total); protesis parciales removibles, rebase indirecto de prdtesis removibles

Villacryl H Rapid: prtesis totales (edentulismo total); protesis parciales removibles. En caso de protesis inferiores muy gruesas, se
recomienda emplear Villacryl H Plus.

Villacryl H Rapid FN: protesis totales (edentulismo total); protesis parciales removibles. En caso de prétesis inferiores muy gruesas,
se recomienda emplear Villacryl H Plus.

Beneficios clinicos:

Restablecimiento de las funciones de murdeduvay masticacion perdidas a causa de la caida parcial o total de la dentadura.

Grupo objetit de pacientesy ios de los productos
Usuanus onfeslona\es del sector de la |e(n|(a dental: técnicos dentales diplomados que realizan prétesis dental
distintz con I, aptas para el

(nifios, jdvenes y adultos).

Contraindicaciones

No usar los productos en personas con alergias diagnosticadas, incluidas a los ingredientes del producto. En estos casos, se debe em-
plear otro material adecuado para el paciente.
Las mujere: olactantes i
Forma del producto

Por separado: mezcla de polvo en envases de plastico y liquido en botellas.

El producto esta disponible en un kit de polvo + liquido 0 como polvo y liquido por separado.
Composicion

Villacryl H Plus

Polvo: polimetacrilato de metilo, pigmentos, fibras de viscosa.*

Liquido: metacrilato de metilo, metacrilato de etilo, agente de reticulacion, estabilizador.

Villacryl H Rapid

Polvo: polimetacrilato de metilo, catalizador del proceso de polimerizacién, pigmentos, fibras de viscosa.*
Liquido: metacrilato de metilo, metacrilato de etilo, agente de reticulacion, estabilizador.

Villacryl H Rapid FN

Polvo: polimetacrilato de metilo, catalizador del proceso de polimerizacion, pigmentos, fibras de viscosa.*
Liquido: metacrilato de metilo, metacrilato de etilo, agente de reticulacion, estabilizador.

*Los atributos cualitativos y cuantitativos del producto pueden variar ligeramente en funcion de su color.

técnica dental no deben usar el producto.

En caso de ingerir un trozo de protesis, consultar con el médico de i . El material polimeri es visible en las radiografi
Se recomienda rebasar la base de la protesis dental en caso de pérdida del hueso alveolar.

Efectos adversos

Técnicos dentales

Irritacion, enrojecimiento o sintomas de hipersensibilidad, incluido choque anafilctico, en caso de alergia a cualquiera de los in-
gredientes del producto.

Pacientes

Irritacion, inflamaciones y reacciones alérgicas bucales causadas por el monomero residual de la protesis.

Irritaciones e inflamaciones bucales causadas por hongos y bacterias adheridos a la protesis.

Condiciones de almacenamiento

Liquido sensible a la temperatura y los rayos UV. Proteger de la luz y los rayos UV.

Almacenar los ingredientes del producto en sus envases originales y cerrados herméticamente, en un lugar oscuro y bien ventilado, a
5-25 °C de temperatura en un lugar inaccesible a terceras personas.

Eliminacion de desechos

Desechar de acuerdo con las normativas vigentes sobre la gestion de residuos procedentes de actividades profesionales.

Envases de carton, etiquetas, instrucciones: residuos municipales reciclables no peligrosos (papel).

Polvo: residuos municipales mixtos no peligrosos.

Envase del polvo: residuos municipales reciclables no peligrosos (plastico).

Liquido y envase del liquido: residuo peligroso, cumplir la normativa sobre la gestion de residuos peligrosos (almacenamiento, trans-
porte y eliminacidn) y entregar a una empresa profesional de recogida de residuos peligrosos.

Modo de empleo (instrucciones paso a paso)

Acciones preliminares:

Leer atentamente las instrucciones antes de usar el producto.

Antes de fabricar la protesis, aseguirese de que el paciente que la va a utilizar no tenga ninguna alergia diagnosticada.

Antes de volver a utilizar el producto, controlar que el liquido mantenga sus propiedades. En caso de observar indicios claros de un
cambio de densidad, opacidad o color, sustituir el liguido por uno nuevo.

Preparacion:
Preparacion de los dientes

Usar dientes acrilicos clasicos. Durante el ajuste, la parte del diente que contacte con la mucosa debe lijarse. Limpiar el alslan!e e
hidratar con mondmero la parte de los dientes acrilicos en contacto con la mucosa. En casos especiales, sequir las

y retirada del fras(n
Los parametros del p. d después de la
Estos parametros garantizan una contraccion minima después de la
dela protesis y su retencion al paladar.
Polimerizacién estandar: Extraer el soporte con el frasco de la polimerizadora y enfriar a temperatura ambiente. Una vez el frasco
de pollmeﬂzacmn se haya enfriado, abrir y sacar la protesis del yeso.

Después de la dejar el soporte con el frasco en la polimerizadora hasta que se enfrie a

temperatura ambiente. Sacar del agua, abrir con cuidado y extraer la prétesis del yeso.
Reduccién del monémero residual:
Sequir las proporciones indicadas para la mezcla, la temperatura y el tiempo de aglutinacion de la masa acrilica, asi como los parame-
tros de polimerizacion del material determinado.
Para reducir el contenido de monémero residual en la base de la prtesis después de la polimerizacion, antes de entregarle la protesis
al dentista, dejar sumergido en agua a temperatura ambiente durante 48 horas. El paciente también puede emplear esta medida
después de recibir la prétesis de su dentista.
Tratamiento final de la prétesis:
Tratar la protesis mediante el método estandar. Pulir con piedra pémez y pasta pulidora de Everall7.
Pulir minuciosamente la base de la protesis. Las fisuras son un lugar de acumulacion de suciedad. No calentar el material durante el
tratamiento y el pulido, ya que pueden producirse alteraci n la estructura del material g el mondmero
residual en la protesis.
Correccidn y reparacion de la prétesis danada
La correccidn y reparacion de la protesis dafiada se pueden llevar a cabo con material acrilico autopolimerizable Villacryl S o Villacryl
SP después de humedecer con liquido el elemento a corregir o reparar.
Embalaje y transporte de la prétesis a la cli dental: Proteger la prétesis de dafios mecanicos y temperaturas altas.
Higiene, esterilizacién, desinfeccion
Productos
Los productos estan destinados para mdltiples usos. No se suministran estériles ni hace falta esterilizarlos o desinfectarlos antes de
usar. Se deben sequir las buenas practicas de laboratorio dental para proteger los productos de la suciedad.
Prétesis hecha de materiales a
Existe riesgo de transmitir infecciones. El dentista debe lavar y desinfectar la prétesis antes de colocarla por primera vez en la cavidad
bucal del paciente. Para la desinfeccidn de las protesis acrilicas, se recomienda usar desinfectantes destinados para ello siguiendo las.
recomendaciones del fabricante. También se pueden utilizar productos basados en alcohol etilico o propilico al 65 % como minimo.
La protesis se debe pu\venzarmn una solu(mn desmfe(iante y después secar con delicadeza con un paiiuelo de papel. También se
pueden utilizar toallitas d de Asimismo, la protesis se debe lavar con agua caliente y jabon. Se
debe comunicar la informacion pertinente al dentista.
Niimero de lote y fecha de caducidad: se indica en las etiquetas y los envases de los productos.
La fecha de caducidad se aplica a un envase sin abrir y bien conservado. No usar el producto después de la fecha de caducidad.

6n de cada material se indican en laTabla 1.
loqueinfluyeenla ddel:

Notificacion de incids Todos los incident ionados con los productos se deben notificar al fabricante y ala
entidad correspondiente de acuerdo con las normativas nacionales.
ios para la identificacion del producto y el contenido del envase
Ndmero de referencia, nombre del producto, color, dimensiones del envase, nimero de lote y fecha de caducidad: impresion en el
envase del producto.
Contenido del envase: ver Tabla siguiente.
Gama*
Color

Villacryl H Plus Villacryl H Rapid Villacryl H Rapid FN

0-incoloro 0-incoloro V4 - rosa veteado
V2 - rosa lechoso veteado V2 - rosa lechoso veteado
V3 - rosa oscuro veteado V4 - rosa veteado

V4 - rosa veteado

T4 -rosa

del fabricante de los dientes.
Preparacion del molde de yeso
Para obtener el molde de yeso en un frasco de polimerizacion, usar yeso dental tipo Il (Stodent I1); en modelos de trabajo de yeso tipo
n, ienda Stodent ll. Una vez el molde de y haya secado, cubrir dos veces con liquido aislante Izo-sol mediante un pincel.
Esperar a que se forme la pelicula aislante.
Preparacion del matel
Agitar tres veces los recipientes del polvo y del liquido como se indica en el envase y las etiquetas de los productos para facilitar
la dispersion del polvo en el monémero. Abrir los recipientes del polvo y del liquido como se indica en el envase y las etiquetas de
los productos.
Medlclon y mezcla de los ingredientes
del cla: (Tabla 1) Cumplir I 6n de lamezcla deir E

de la: d la formacion de una estructura porosa, una reduccion de las propiedades mecanicas

y del contenido d 6 idual en la protesis.

Envase
Kit de polvo + liquido Polvo Liquido
Villacryl H Plus 750 g de polvo + 400 | 750g,300g,30g,24g, | 400 ml, 150 ml,
ml de liquido; 2kg, 4kg, 20 kg 12ml10ml, 11

750 g de polvo +
2x400 ml de liquido
300 g de polvo + 150

hirviendo durante
30'como minimo

ml de liquido,
Villacryl H Rapid 750 g de polvo + 400 | 750 g,24g,2kg,4kg | 400ml, 10ml, 11
ml de liquido;
Villacryl H Rapid FN | 750 g de polvo + 400 | 24 g 400 ml, 10 ml
ml de liquido
*El distribuidor proporciona informacion sobre la disponibilidad de la gama
Parémetros de uso (1)
Paramétres d'application | Kit: poudre + liquide | Poudre Liquide
1 | Proporcion de la | 24g/10g(10,5ml) 24g/10g(105ml) | 23g/10g
mezcla de polvo / (10,5 ml)
liquido
2 Tiempo de prepa- | 20-25" 8-10" 8-10"
racion de la masa
(23+2°C)
3 Vida dtil de lamasa | 25'-30" 20 20
4 Polimerizacion: 30-60°C>100°C 10-80°C>100°C; 10"
Método estandar: 30'-100°C 20"-100°C; 800C—>100°C;
20%-100°C;
Método prolongado | Agua fria=>calentar Agua fria->calentar | 20 °C->calentar
lentamente hasta lentamente hasta lentamente hasta
100 °C->mantener 100 °C->mantener | 100 °C>man-

hirviendo durante
30" como minimo

tener hirviendo
durante 30'como
minimo

zadora hasta que se
enfrie a temperatura
ambiente.

5 Enfriamiento: Al aire durante 30’ | Al aire durante 20’ | Alaire durante
Método estandar: >25°C >30°C 20"> 30°C
Método prolongado | Dejar en la polimeri- | Dejar en la Dejar en la poli-

polimerizadora
hasta que se enfrie
atemperatura
ambiente.

merizadora hasta
que se enfrie
atemperatura
ambiente.

Prevencién de problemas (2)
Visitar pagina web www.everall7.pl

Por favor, envien cualquier observacién sobre nuestros productos a nuestra direccion.
No duden en llamar al +48 602 701 001 para obtener informacién detallada sobre todos los materiales de Everall7.

Ningiin tipo de informacion invalidara las instrucciones de uso, sea cual sea su via de comunicacion (incluidas las demostraciones).
Los usuarios tienen la obligacion de comprobar si el producto es apto para su uso previsto. El fabricante no se hace responsable de
dafios, incluidos aquellos a terceras personas, derivados del incumplimiento de las instrucciones o el uso de productos no aptos. La
responsabilidad del fabricante se limita en cada caso a los valores de los productos suministrados.

Este simbolo indica que se trata de un producto médico de acuerdo con el Reglamento de la UE 2017/745.



VILLACRYL H PLUS, VILLACRYL H RAPID,
VILLACRYL H RAPID FN INSTRUCTIONS FOR USE - EN

1. Product description

Villacryl H Plus: Heat curing acrylic resin for dental denture bases

Villacryl H Rapid: Fast heat curing acrylic resin for dental denture bases

Villacryl H Rapid FN: Fast heat curing acrylic resin for dental denture bases

150 dlassification 20795-1: Type 1 Class 1.

Processing parameters: necessary parameters for the proper processing of the materials are given in Table 1.

Indications for use

Villacryl H Plu I ble d (edentulous), partial d ble dentures, relining of removable prosthesis in

dental laboratory

Villacryl H Rapid: complete removable dentures (edentulous), partial tissue supported removable dentures. In case of thick base of the

denture, itis recommended to use Villacryl H Plus.

Villacryl H Rapid FN: complete removable dentures (edentulous), partial tissue supported removable dentures. In case of thick base of the

denture, itis recommended to use Villacryl H Plus.

Clinical benefits:

Restoration of biting and chewing functions lost as a result of partial or complete loss of teeth.

Target group or target groups of patients and intended users of the devices

Users: Professionals in the dental technology industry - certified dental technicians producing dental prostheses.

Patients: People of different ages and sexes, with partial or complete lack of teeth, eligible for prosthetic treatment with removable

dentures, children, adolescents, adults.

Contraindications

Do not use the products by people diagnosed with a lack of resistance to allergenic factors, induding the ingredients of the product. In such

situations, use a different material suitable for the patient.

Do not use the product by pregnant women and nursing mothers in the group of dental technicians.

Product form

Separate: a mixture of powder i plastic containers and liquid in bottles.

The product is available in the form of a set: powder + liquid or separately as a powder and a liquid.

Chemical composition

Villacryl H Plus

Powder: polymethyl methacrylate, pigments, viscose fibers *

Liquid: methyl methacrylate, ethyl methacrylate, cross-linking agent, stabilizer.

Villacryl H Rapid

Powder: polymethyl methacrylate, catalyst, pigments, viscose fibers *

Liquid: methyl methacrylate, ethyl methacrylate, cross-linking agent, stabilizer.

Villacryl H Rapid FN

Powder: polymethyl methacrylate, pigments, viscose fibers *

Liquid: methyl methacrylate, ethyl methacrylate, cross-linking agent, stabilizer.

* Depending on the color variety, the composition of the product may slightly differ in terms of quantity and quality

Product compatibility

For use with acrylic artificial teeth.

Safety instructions

Warnings

H225 Highly flammable liquid and vapour.

H315 Causes skin iitation.

H317 May cause an allergic skin reaction.

H335 May cause respiratory irritation.

The ingredients of the product and the dust generated during the fabrication of dentures may cause mechanical eye irrtation.

The liquid is sensitive to temperature and UV radiation. A trolled ization reaction may occur.

Precautions

In case of any allergic reaction, stop work immediately and consult a dermatologist.

P210 Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking.

P261 Avoid breathing dust/fume/gas/mist/vapours/spray.

P280 Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection.

P302-+P352 IF ON SKIN: Wash with plenty of water

P501 Dispose of the contents/container to an authorized consignee of the waste.

It is recommended to use gloves made of HDPE polyethylene for hand protection, a filtering fluid-compatible face mask for respiratory

protection, goggles and workwear.

Itis advisable to use forced ventilation of rooms and workplace exhaust systems.

In the event of contact of the product ingredient or dust with the eyes, rinse them with water. Contact a doctor is recommended in case of

iitation.

Do not eat or drink while working with the material. In the event of accidental ingestion of an ingredient of the product, consult a doctor

immediately.

Do not pour the liquid down the sanitation system.

Before reusing the product, check i the fluid retains its properties. In the event of visible traces of density change, doudiness or discoloration,

stop using the product.
ion to b

ided to patients/ p:

Toreduce the residual monomer, it is advisable to during the first three days, soak the prosthesis in water when not in use.

Ifany symptoms of an allergic reaction or irrtation occur, discontinue using the prosthesis immediately and consult a doctor.

Strong oxidizing compounds contained in cleaning agents and mouthwashes may change the color of the prosthesis after polymerization.
After each meal, the prosthesis should be washed with a soft brush under cool, running water. For cleaning, can be used unscented soap,
various preparations for cleaning and caring for dental prostheses that do not contain abrasives. It is recommended to wash the dentures from
time to time in a vibration washer filled with a special cleaning liquid for dentures.

When notin use, wash the denture and store it in a special denture case.

Do not leave the prosthesis in the sun, near sources of heat and open flames.

The prosthesis is not resistant to long-term effects of alcoholic beverages.

The denture may change color or lose its original physical properties when exposed to chemicals or if it is misused.

During use, the prosthesis should be periodically inspected in dental office.

Report any damage of the denture to the dentist. Repairs may be only performed by a dental technician.

Ifa piece of damaged dentures is swallowed, consult a doctor immediately. The material after polymerization is not visible on X-ray pictures.
Itis recommended to reline or rebase the denture plate in the event of the disappearance of the alveolar process.

Side effects

Dental technicians

Iritation, redness or symptoms of hypersensitivity, induding the occurrence of anaphylactic shock, in case of allergy to any of the
productingredients.

Patients

Iritation, inflammation and allergic reactions caused by residual monomer washed out of the denture.

Irritation and inflammation of the oral cavity caused by fungi and bacteria adhering to the prosthesis.

Storage conditions

Product s sensitive to temperature and UV radiation. Protect against light and UV radiation.

Store the product components in their original, tightly closed containers, in a dark and well-ventilated room, at a temperature of 5-25° C, out
of the reach of third parties.

Waste disposal

Dispose in accordance with applicable regulations of economic activity waste

Cardboard packages, labels, instructions: non-hazardous seqregated municipal waste - paper.

Batch number and expiry date - see imprint on product labels and packaging.

The expiry date refers to properly stored unopened packaging. Do not use the product after the expiry date.

Additional information

Reporting of serious incidents: Any serious incidents related to the products must be reported to the manufacturer and the competent
authority in accordance with local regulations.

Data necessary to identify the product and the contents of the package

Reference number, product name, color, package size, batch number and expiry date - imprint on the product packaging.

Package content - see table below.

Postac wyrobu

Oddzielnie: mieszanka proszku w pojemnikach plastikowych i pynu w butelkach.

Wyrab jest dostepny w postaci kompletu proszek + ptyn lub oddzielnie jako proszek oraz ptyn.
Kompozyqja

Villacryl H Plus

Proszek: polimetakrylan metylu, pigmenty, widkna wiskozowe.*

Piyn: metakrylan metylu, metakrylan etylu, czynnik sieciujacy, stabilizator.

Villacryl H Rapid

Powder: non-hazardous mixed municipal waste Assortment* Pros?ek: polimetakrylan metylu, katalizator procesu ;?n\im_eryza(j\, pigmenty, widkna wiskozowe.*
Powder packaging: non-hazardous segregated municipal waste - plastic Color shades Phyn: metakaylan metyly, metakrylan etyu, czynnik siecijacy, stabilzator
The liquid and its packaging - hazardous waste, comply with the regulations on hazardous waste management (storage, transport and Villacryl H Plus Villacryl H Rapid Villacryl H Rapid FN Villacryl H Raj idFN X X . o .
disposal) and hand it over to a professional hazardous waste consignee. 0 - transparent 0 - transparent V4 - pink veined Proszek: polimetakrylan metylu, katalizator procesu ;?nhm_eryzaqw, P‘_Q'"em)'r widkna wiskozowe.
How to use (Step by step instructions) V2 - milk pink veined V2 - milk pink veined Phyn: metakrylan metylu, metakrylan etylu, czynnik sieciujacy, stabilizator.
Initial steps: V3 - dark pink veined V4 - pink veined w zaleinos; i oq gdmiany kolorystycznej sktad wyrobu moze sie nieznacznie réznic pod wzgledem ilosciowym jak tez jakosciowym
Read the instructions carefully before using the product. V4-pink veined Kompatybilnos¢ wyrobu _ ) )
Before making the prosthesis, make sure the patient for whom the prosthesis is made has not been diagnosed with the lack of resistance to T4 - pink Do S‘OSQWB'}‘E ZHKW‘“W)"ml 2gbami sztucznymi
allergenic factors. Packaging Wskazt_:wlfl bezpieczenstwa
B:fme !eusti':\g thedpr;du(t, checkif the fluid retains its properties. In the event of visible traces of density change, cloudiness or discoloration, Powder + liquid kit Powder Liquid H225 Wysoce atwopal ipary.
stop using the product. 7 — Wys D A
p pusing 'p Villacryl H Plus 750 g powder +400 mlliquid 1750 4,300,309, | 400ml, 150 ml, 12ml, H315 Dziata drazniaco na skore.
reparation: 750 g powder +2x 400 miliquid |5" =% 2\ 0y 1 om T iy d ol "
Teeth preparation 300 g powder + 150 ml liquid 9, 2kg, 4 kg, 9| ] bt “nze powo uwa( reakdgal erg\anqs Ory.
Use dlassic acrylic teeth. During setting, the teeth should have a grinded mucosal surface. Thoroughly clean the mucosal surface of the acrylic Villacryl H Rapid .
teeth from the isolation agent and moisten it with monomer. In special cases, follow th ions of the tooth 4 P 750 g powder +400 ml liquid 7509,249,2kg, 4kg| 400 ml, 10 ml, 11 'S)gadmk\ r"Y"’h“'”aZ PY"P“WSTEIQ(Y PDWES W‘{K?HPYAWB‘NE pvn:ez moga powodowad me(hanl(znefodvazmema oau.
Flask preparation Villacryl H Rapid — i wrailiwy na temperature i lozliwe jest wystapien reakga
To obtain a plaster mold in a polymerization flask, use class II gypsum (Stodent I), class Iil for working models, especially Stodent Ill i FN 750 g powder + 400 ml liquid %9 400 ml, 10 ml Srodki ostroznosd
recommended. With a brush to cover the scalded flask twice with Iz0-sol - solating liquid. Wait forisolation membrane to form. . N . - — W przypadku jakiejolwiek reak ﬂkfglﬂ’\@l namhmlas‘ przenwacprace i SkﬂﬂSU‘TUWB( S\Q 2lekarzem dermatologiem.
Information on the availability of the assortment s provided by the distributor. P210P ¢z dala od Zrédet ci - Palenie wzbronione.

Product preparation:
Shake the powder and liquid containers 3 times as shown on the package and product labels to help disperse the powder in the monomer.

Processings parameters (1)

P261 Unika¢ wdychania pym/dymn/gazu/mg&y/par/vozpylune] (\eay

Open the powder and liquid containers as shown on the packaging and product labels. Processi Villacryl H Plus Villacryl H Rapid Villacryl H Rapid FN P280 Stosowac rek

Measuring and mixing 1 [ Mixing ratio 2497109 (10,5 m) 24910 (105m) 2397109 (105 m) P301+P352WPRZVPADKU KUNTAKIU It SKORA Umy(duzq ||usa|q vzudyzmyd‘em

Recommended mixing ratio: (Table 1) It essential to follow the stated mixing ratio of the components. Not following the instructions powder/liquid P01 usuwac d odpadow.

may result in the formation of a porous structure, a reduction in mechanical properties and increase the level of residual monomer in the 2 | Setting time 20-25" 810’ 810’ Zﬂlm sig S‘USDWE"'@ rekawiczek z politylenu HOPE dla ochrony rak,fltrjacej maski twarzowej odpowiedniej do ptyndw dla ochrony drdg
finished prosthesis. (2_3ﬁ Q . h, okularow ochronnych i odziezy roboczej.

Mixing: Pour th iate of liquidint ically resistant vessel with flat inner surfaces (plastic, ceramic glass, 3 zg‘e‘a""“y time for 25%-30' 20 20 Wskazane jest stosowamg wymuszonej wentyladji pomieszczed oraz stanowiskowych instalagji quqguwy(h. _
and carefully measure the amount of powder. Mix powder and liquid thoroughly with a spatula. & [ Polymerization: de_‘e k?"‘ak‘“ skfadnika wyrobu lub pytu z oczami przemy je woda. Kontakt z lekarzem jest wskazany w przypadku wystapienia
Dough setting and kneading: Standard: 30"-60°C — 100°C 10-80°C ~ 100°C; 10-80°C ~ 100°C; P ; o ik ¢

Check from time to time whether the material s ready for kneading (it does not stick to gloves and vessel walls). The setting time of the dough 30'-100°C 20-100°C; 20-100°C; N!e Jesciniepic podczas pracy z_matenaiem. w wyrobu natychmiast ie 2 lekarzem.
is given in Table 1. The setting time i based on an ambient temp  20-23 °C. Higher shorten and lower ged: Cold water — slowly Cold water — slowly | 20°C— slowly heating do Niewylewat pynu do kanaliza i o N i
extend the setting time. heating do 100°C — keep | heating do 100°C — keep | 100°C — keep boiling at Przed ponownym uzyciem wyrobu skontrolowac, zy plyn zachowuje swoje wiasciwosci. W przypadku wystapienia widocznych sladéw
When the material is not sticky, it should be thoroughly kneaded within 1-2 minutes. Particular attention should be paid to the very precise boiling at a minimum 30’ | boiling at a minimum 30" aminimum 30' zmlany ““’””r ametnienia Iubzmlanyzabarwmma zaprzestaC uzywania wyrobu.

kneading of the dough in its last stage, especially in the case of thick lower dentures. While kneading hands (in gloves) must not be wet and 5 | Cooling: / protez:

smeared with foreign substances such as cosmetic creams, tal etc. Standard: in the air in the air in the air Wskazane jest moczenie protezy w wodzie w pierwszych trze(h dniach stosowania w chwilach wolnych od uzytkowania w celu redukdji
Pressing: by 30" - 25°C by 20" = 30°C by 20'= 30°C monomeru resztknwega

Place the prepared materialin a polymerization flask and press slowly until the pressure reaches 000 kg. Leave under pressure for at least 15 Prolonged: Leavein the ‘ Leavein the : Leave in the : W przypadku wystapi ) alergicznej lub natychmiast przerwac uzytkowanie protezy i skonsultowac sie z
minutes. In the case of thick lower dentures, extend the pressing time under pressure to 30-40 minutes. fo Iy coo fo €00 to ' cool Ie_karzem " . . . A

Polymerization: down to ambient down to ambient down to ambient Silne czynniki utleniajgce zawarte w preparatach czyszczacych i ptynach do pukania jamy ustne moga zmieniac kolor protezy po

The products belong to the group of heat curing materials in an aguatic environment. They do not require the use of pressure equipment. Use " , P . - P
standard non-pt heat ization equipment for ization. The product is not intended for use with techniques such as, for X Proteze po kazdyyn positku nalezy umy¢ za pomoc ”“Ek_klel szazoteaki pod (h'Od’{i)r b{ezacq W°d4< Do @@yszczenia mozna uzywac mydio
example, curing with light, microwave or injection method. Problem prevention (2) bezzapachowe, rozne preparaty do czyszczenia  pielegnadji protez dentystycznych, ktdre nie zawierajg substanj sciemych.

The correct parameters of the polymerization process for the material are given in Table 1.
Inthe case of thick lower dentures, use prolonged i time polymerization.

Cooling and deflasking
The correct parameters of the cooling process after polymerization for the material are qlven in Table 1

y quarantee minimal shrink ization, which has an impact on the di thesis and its retention to
the palate.

Standard method polymerization: Take the frame with flask out of the polymerization device and cool it down to room temperature.
When fully cooled open the flask and remove the plaster.

Prolonged polymerization: Leave the frame with the flask in the polymerization device until it cools down to the ambient temperature
spontaneously. Take out from water, carefully open and remove the plaster.

Residual monomer level reduction:

Respect the following for the material: recommended mixing ratio, mixing temperature and time of mixing components and parameters of
the polymerization process.

Reducing the residual monomer level can be achieved by extending the polymerization time. Before handing over the denture to the dentist,
prosthesis should be soaked in water at room temperature for 48 hours, this operation can also be performed by the patient after the dentist
has handed over the denture.

Reducing the residual monomer level can be achieved by extending the polymerization time. Before handing over the denture to the dentist,
prosthesis should be soaked in water at room temperature for 48 hours, this operation can also be performed by the patient after the dentist
has handed over the denture.

Final processing: Use standard method of treatment. Polishing with Everall’s Pumeks and Pasta polerska.

The denture base should be thoroughly polished. Scratches are a place of dirt accumulation. Do not overheat the material during processing
and polishing - permanent changes in the structure of the material may occur, leading to an increase in residual monomer levelin the finished
prosthesis.

Corrections and repairs of a damaged denture: Corrections and repairs of a damaged denture can be performed with Villacryl SP or
self-curing acrylic material - Villacryl S after moistening the corrected or repaired element with monomer.

Packaging and transport of the denture to the dentist's office: The finished denture should be protected against mechanical damage
and high temperature and handed over to the dentist.

Hygiene, sterilization, disinfection

Product

The product is intended for multiple use. It is not supplied sterile and does not require sterilization or disinfection prior to use. To protect the
product against contamination, apply the principles of good laboratory practices in dental laboratories.

The prosthesis made of materials.

There s a risk of transmission of infection. The prosthesis should be cleaned and disinfected by the dentist before being placed in the patient's
mouth for the first time.

For the disinfection of dentures made of materials, it is recommended to use disinfectants for disinfecting dental prostheses, following the
procedures recommended by the manufacturer.

Itis also possible to use agents based on at least 65% ethyl or propyl alcohol. The demure should be sprayed wm\ adisinfectant solution, and
then gently wiped dry with a paper tissue. You can also use ready-to-use disp inadisi ion. Additionally, the
denture should be washed with warm soapy water. Provide the appropriate information to the dentist.

See website: www.everall7.pl
Please send any comments regarding our products to our address.
Information provided in any way, even during the demonstration, does not invalidate the instructions for use. Users are responsible for

checking that the productis suitable for the intended use. The manufactureris not liable for damages, including to third parties, resulting from
non-compliance with the instructions or non-use. The manufacturer's liability is in any case limited to the value of the products delivered.

The symbol means a medical device as defined in EU Regulation 2017/745.

Taleca sie mycie protezy co jaki asw my](e mbra(y]ne} wype{monej specialnym ptynem czyszczacym dlaprotez. Proteze na okres przerwy w
uzytkowaniu umyci o protez zebowych.

Nie zostawiac protezy na storcu i w pohl\zu irddet ciepfa i otwartego ognia.

Proteza nie jest odporna na dugotrwate dziatanie napojow alkoholowych.

Proteza moze zmienic kolor lub stracic swoje pierwotne wiasciwosci fizyczne w przypadku kontaktu z substancjami chemicznymi lub
niewfasciwej eksploatadji.

Podczas uzytkowania pacjent powinien poddawac

Wszelkie uszkodzenia protezy zgfaszac dentyScie. Naprawy moga by¢ wylacznie przez

W przypadku potkniecia kawatka uszkodzonej protezy natychmiast zgtosic sie do lekarza. Materiat po polimeryzacji nie jest widoczny na
adjeciach RTG.

Taleca sie podscielenie lub rebazacje plyty protezy dentystycznej w przypadku zaniku wyrostka zebowego

O1enbHo: CMech NopOLLKa B NNACTMACCOBbIX EMKOCTAX 1 XIAKOCTI BO GNaKoHaX.
TpoayKT ROCTyNeH B BitAe KOMMNEKTa NOPOLLIOK +XMAKOCTH WM Xe 0TACNbHO, KaK NOPOLIOK U KMIKOCTb.

TaB

Przygotowanie: Asortyment* (Oopma uspenua
Przygotowanie zehéw Odcienie barwne
Uzywac klasycznych zebow akrylowych. Zeby w czasi jienia powinny mie zeszli Scdosluzo esc zehow - : n : -
 Villacryl H Plus
akrylowych bardzo dokfadnie oczyscic z izolatora i zwilzyc monomerem. W szczegdlnych przypadkach stosowac sie do zaleceri pmdu(enta gmt?e(z’blaﬂupnl\:l s g{";:g:,:v:;'“d vtll"—arf)'riyolw’/‘ykiayﬁ::;yny
ehow. Villacryl H Plus

Przygotowanie formy gipsowej

Do uzyskania formy gipsowej w puszce polimeryzacyjnej stosowac gips Il klasy (Stodent 1), na modele robocze gips klasy I, szczegdlnie
zalecany jest Stodent 11l Wyparzong forme gipsowa pokryc za pomoca pedzelka dwukrotnie ptynem izolujacym lzo-sol. Odczekac do
wytworzenia sie blonki izolujacej.

Przygotowanie materiatu:

Trzykrotnie potrzasnac pojemnikami z proszkiem oraz ptynem, jak to jest pokazane na opakowaniu oraz etykietach wyrobow, by ufatwic

rozpraszanie proszku w monomerze. Otworzyc pojemniki z proszkiem oraz ptynem jak to jest pokazane na opakowaniu oraz etykietach wyrobu.

Odmierzanie i mieszanie skfadnikw

Zalecana proporcja mieszania: (Tabela 1) Bezwzglednie przestrzegac podanej proporcji mieszania skladnikéw. Niezastosowanie sie do

instrukeji moze spowodowac powstawanie struktury porowatej, obnizenie wiasnosci mechanicznych oraz zwiekszenie zawartosci monomeru

resztkowego w gotowej protezie.

Mieszanie sktadnikéw:

Do naczynia odpornego chemicznie o gladkich powierzchniach wewnetrznych (tworzywo sztuczne, ceramika, porcelana, szkto lub stal

nierdzewna) wlac odpowiednia ilos¢ ptynu i starannie odmierzy¢ ilos¢ uzytego proszku. Proszek i plyn wymieszac dokladnie szpatutka i

pozostawi¢ w zamknietym naczyniu.

Wiazanie ciasta i wyrabianie:

(o pewien czas skontrolowac, czy materiat jest gotowy do wyrabiania (nie przykleja sie do rekawiczek oraz Scianek naczynia). Czasy wiazania

ciasta dla poszczeglnych materiatow podane s w Tabeli 1. Czasy wiazania odnosza sie do temperatury otoczenia 20-23°C. Wyisza

temperatura skraca, a nizsza wydtuza czas wiazania.

Gdy materiat nie klei sie, nalezy go dokladnie wyrobic poprzez wygniatanie w czasie 1-2 minuty. Nalezy zwrdcic szczegdlng uwage na bardzo

dokfadne wyrobienie ciasta w ostatniej jego fazie, zwlaszcza w przypadkach grubych protez dolnych. Podczas wygniatania ciasta akrylowego

rece (rekawiczki) nie moga byc wilg nie moga byc jami obcymi, takimi jak kremy kosmetyczne, talkitp.

Prasowanie:

Przygotowany materiat umiescic w puszce polimeryzacyjnej i prasowac powoli do uzyskania nacisku 5000 kg. Pozostawic pod obciazeniem

przez minimum 15 minut. W przypadku grubych protez dolnych wydtuzyc czas prasowania pod obciazeniem do 30-40 minut.

Polimeryzacja:

Wyroby naleza do grupy materialow termic ym. Nie ja stosowania urzadzeft énieniowych. Do
i ji stosowac urzadzenia do j wodnej poli ji termicznej. Wyrdb nie jest przeznaczony do

stosowania z technikami takimi jak np. utwardzanie wiatfem, mikrofala czy metoda wirysku.

Prawidtowe parametry procesu polimeryzacji dla kazdego materiafu podane sa w Tabeli 1.

W przypadku grubych protez stosowac polimeryzacje wydfuzona w czasie

(Chtodzenie i wyjmowanie z puszki

Parametry procesu chtodzenia po polimeryzacji dla kazdego materiafu podane s w Tabeli 1.

Gwarantuj3 one uzyskanie minimalnego skurczu po polimeryzacji, co ma wplyw na stabilnos¢ wymiarow protezy oraz jej retendje do

podniebienia.

Polimeryzaja metodq standardowa: Ramke z puszky wyjac z polimeryzatora i schfadzac do temperatury pokojowej. Catkowicie

ochtodzong puszke polimeryzacyjna otworzy¢i wyja proteze z gipsu.

Polimeryzacja wydtuzona w czasie: Ramke z puszka po poli ji pozostawic w polimery do samoistnego ia do

temperatury otoczenia. Wyjac z wody, ostroznie otworzy¢ i oswobodzic proteze z gipsu.

Redukcja monomeru resztkowego:

Przestrzegac podanych proporcji mieszanie, temperatury i czasu wiazania ciasta akrylowego oraz parametréw procesu poli ji dla

V2 - mleczno-rozowy zytkowany | V2 - mleczno-rézowy zytkowany
V3 - ciemny rozowy zytkowany | V4 - rézowy zytkowany

V4 - rézowy zytkowany
T4 - rozowy

Mopousok: NUTMEHTb, BUC ¥

Kugkoctb: ii 3nemeT, ¢

Villacryl H Rapid

Mopowox: NUTMEHTb, BHC A

Kugkoctb: [

Zestaw proszek + plyn Proszek Piyn

Villacryl H Plus ;zg g proszet +;Olzg|ol P"V"' 750g,300¢,30g,24g, | 400 ml, 150 ml, 12 ml,
g proszek +2x400 ml pivn | 3 4o 4 kg, 20
300 g proszek + 150 ml piyn 836,20k 10ml, 11

Villacryl H Rapid 750 g proszek +400 miplyn | 750, 248, 2kg, 4kg | 400 ml, 10 ml, 11

Villacryl H Rapid FN
Mopowok: THTMEHTb, BHC A
Kuakocrs: p.C

10 KOMWHECTRY  KavecTsy.
CoBMeCTUMOCTL NpoAyKTa

[17A 1CTOMb30B3HWA C KPUAOBLIMM BCTABHbINM 3y6aMu.

TexHika Gesonacroctn

Mpepocrepexenna

Villacryl H Rapid FN | 750 g proszek +400 mlplyn | 24 ¢ 400 ml, 10 ml

*Informacji na temat dostepnosci asortymentu udziela dystrybutor.

H225 M KUAKOCTb 1 Nap.

H315 BbibiBaer paszipaeHie Koxi

H317 MoxeT Bbi3bIBaTb anneprideckyio peaxuiiio Koxm.
H335 Moxer Bbi3biBaTb pa3apaeHii AbiXaTelbHbix nyTeil

podgrzewac do 100°C > | podgrzewac do 100°C> | podgrzewat do 100°C
utrzymywaé we wrzeniu | utrzymywaé we wrzeniu | utrzymywat we wrzeniu

Parametry stosowania (1) CocTaB npoyKTa  nbib, uﬁpaxymuam A MOMUKEIPOTES, MOTYTEHSERTs NXGHISECKOE DS APEKEHe 12
- - - - - - PacTBop uyBCTBHTeleH K ydenuio. Bosmoxka peakiua
y Villacryl H Plus Villacryl H Rapid Villacryl H Rapid FN
1 F::Z"E’E'/a ";":5””'3 24g/10g (10,5 ml) 24 /10 (10,5 ml) 23g/10g (10,5 ml) Bay P i peauyn IpeKpaTHTS pabory 1 o6paTHTBCA K epmaTonory.
- — P210 XpauTb BAANH OT UCTOYHHKOB Tena/MCKp/OTKPLITON0 OrHA/TopAYMX noBepxHocTeil. He kypuTb.
2 [ Czas przygotowania oo , | ! "
ciasta (23+2°) 2025 8-10° 8-10 P261 U36eratb BbiXaHHA IMAeMOT! XHTKOCTH.
3 | Czas przydatnosci P280 36eratb BAbiXaHHA i ANAEMOi KUZKOCTH.
ciasta do utycia 25-30° 20 20 P302-+P352 1IPH TOMAZEHIAH HA KOXY: mpomiTh GobLuttht KOMHYECTBOM BObI € MbIIOM.
4 | Polimeryzacja: P501Cc iiHep nepedaTb A yTHAM3aLMI Y1 y 3
Metoda 30"~ 60°C > 100°C 10- 80°C > 100°C; 10'- 80°C > 100°C; Ins 3augrel pyk Tlepuari, i Macki ¢ 3AUNTHbIE 04K
standardowa: 30'-100°C 20-100°C 20"~ 100°C pabouyio ogexay.
P npubopos .
Metoda wydtuzona | Zimna woda > wolno | Zimna woda - wolno 20°C> wolno W BCTDOEHHIX 2 PO MECTX BTk

B anyuae nonazaniA uHTeAUeHTa npoayKTa Wik MUk B Fasa npomoiiTe X Bonoi. B cnyuae
0BPaTHTBCA K BPaYy. 3anpeuaeTca ynoTpeBnenue Nl  HaNUTKOB BO BPeM PaboTel ¢ MaTepuanom. B cryuae nonajanua Matepuana

minimum 30" minimum 30" minimum 30’ MALLEBOR HEMEIVIEKHO Bbi3BaTb Bpa‘a.
He BbIUBTS KIAKOCTb B KaHATM3aLO.
5 | Chtodzenie: Tlepe/ NOBTOPHIM HCNOM30BaHHEM NPOAYKTA YGRAHTLCA, 4TO KAAKOCTD COXPAHACT BCe (BOM CBOVCTBA. I1pi NOABAEHIM BUAMMbIX CTEN0B
Metoda istnie na powietrzu istnie na powietrzu istnie na powietrzu VBNEHEHA MOTHOCT, TOMTHEHIR W1 IBNEHEHA LSETa TPEKPTTS TOTS3083H/E TPORYHTa.
standardowa: przez 30’ > 25°C przez 20° - 30°C przez 20> 30°C ma i nporesos:
Metoda wydtuzona pozostawié w pozostawi¢ w pozostawi¢ w Ina B0/ B TedeHMH NepBLIX TPEX AHeli sKanyarau, Korga
polimery: do polimery do polimeryzatorze do O He UCTIONb3YETCA.
B cyuae nosBneHMA Kakin-nuGo CAMITOMOB anfep it peakuwt Wi aegyer npekpaTuTL
do do wychtodzenia do CN0b30BaHHE MPOTE3a  06PATHTLCA K Bpayy.
temperatury otoczenia. | temperatury otoczenia. | temperatury otoczenia. CnbHble OKUCTHTENH, COAEPXALLIMEC B YNCTALLMX CPACTBAX U XUAKOCTAX 1A NI0NOCKAHUA PTa, MOTYT U3MEHWTb BT MaTepuana nocie

danego materiatu. W celu obnizenia zawartosci monomeru resztkowego w plycie protezy po polimeryzagji, gotowa proteze przed
przekazaniem dentyscie nalezy moczyc w wodzie o temperaturze pokojowej przez 48 godzin, te czynnosé moze rowniez wykonac pacjent po
przekazaniu protezy przez lekarza dentyste.

Obrabka koricowa protezy:

Stosowac obrdbke metod standardowa. Polerowanie Pumeksem i Pasta polerska firmy Everall7.

Nalezy dokfadnie wypolerowac ptyte protezy. Pozostawione rysy s miejscem gromadzenia sie zanieczyszczen. Nie przegrzewac materiatu
podczas obrdbki i polerowania — moga nastapic trwate zmiany w strukturze materiatu prowadzace do zwiekszenia zawartosci monomeru
resztkowego w gotowej protezie.

Korekty i naprawy uszkodzonej protezy

Korekty i naprawy uszkodzonej pmtezy moga by¢ wykonywane pvzy pnmn(y samopolimeryzujacego tworzywa akrylowego Villacryl S lub
Villacryl SP po uprzednim zwilzeniu ply
Opakowanie i transport protezy do gabinetu stomatologicznego: Gotowa proteze nalec zabezpieczy¢ przed uszkodzeniami
mechanicznymi i wysoka temperatura.

Higiena, sterylizadja, dezynfekdga

Zapobieganie problemom (2)
Patrz: strona internetowa www.everall7.pl

Wszelkie uwagi dotyczace naszych wyrobow prosimy kierowac na nasz adres. Szczegotowe informacie na temat wszystkich materiat6w firmy
Everall7 mozna uzyskac pod numerem tel.: +48 602 701001

Informacje podawane w jakikolwiek sposch, nawet podczas demonstracji, nie uniewazniajg instrukgji uzytkowania. Uzytkownicy sa
zobowiazani sprawdzi¢, czy produkt jest odpowiedni do przewidzianego zastosowania. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, w
tym u os6b trzecich, wynikajace z i ia instrukgji lub nieprzydatnosci do stosowania. iedzialnosc producenta jest w
kazdym przypadku ograniczona do wartosci dostarczonych produktow.

Ten symbol oznacza wyréb medyczny zgodnie z definicja w Rozporzadzeniu UE 2017/745.

Tlocne KaX70ro NPHEM MMM NIPOTe3 CTEAYET BLIMBITH C IOMOLLbIO MATKOH WETOUKA MO XONOAHOW NPOTOUHOii BOZOM. 1A 04MCTKH
MOKHO HCONb30BaTb MU0 Ge3 3anaxa, pasfykbie Mpenaparei ANA YHCTK U YXOZa 3 3y6HbiMI NpOTe3ami, KOTOpbIe He cofepxar
abpasuBHle BelecTBa.

PexomenAyeTca BpeMA 0T BpeMeHit MbiTb 3yOHble npoTe3bl B i waiite, i il WNCTALLEH KUAKOCTbIO
1A 3yGHbIX NPOTE30B.

Bo BpewA NepepbiBa B UCTIONb30BaHIH, NPOTE3 UIEYeT BbIMbITb W XaHITb B CTeLaTbHOM KOHTeliHepe, NpeAHa3HaYeHHOM 4N XpaHeHHA
3y6HbIX POTE30B.

He 0CTaBAATb NPOTeS N0/ NDAMBIMI CONHEYHbIMM RYaMH 1 B3 UCTOUHIKOB TENAa i OTKPBITOT OTHA.

Marepuan He ycroitums k BO3AelC HaNUTKOB.

TIpoTe3 MOXET USMEHNTb UBET WA NOTEPATL CBOW NePBOHauanbHble QUBMYeckile (BOFICTBA B CTyyae KOHTaKTa ¢ XUMUYECKAMA
BELLIeCTBAMM WK HeNPaBITBHOT HCONb30BaHMA.

Beyenim pe

0 nioBbix MOBTOPHbIX NOBPEAEHHAX 3yGHbiX NDOTE30B BO BpeMA HCNONb30BAHMA CnEAYeT Co0BuaTL CToMatonory. TNowsen MoryT

VILLACRYL H PLUS, VILLACRYL H RAPID, Diiafanianiepoiadane oty VILLACRYL H PLUS, VILLACRYL H RAPID, TPOKSSOMTLA T YA O,
) ' IYCA- Technicy dentystyczni Wyroby s3 przeznaczone do wielokrotnego uzytku. Nie 3 dostarczane w stanie sterylnym ani nie jest wymagana ich steryllzaqa lub N ! WHCTPYKLIA 110 MOb30BAHHIO - RU i caysaitiom npor 3yHoro nporesa cneyer Bp KBpayy.

VILLACRYL H RAPID FN INSTRUKCIA UZYCA - PL Podratnienie, ienienie lub objawy iwosci wiacznie z jieniem  szoku przypadku alergii na dezynfekeja przed uzyciem. Do ochrony wyrobow anieczysic tosowac. dobrych praktyk w VILLACRYL H RAPID FN W EUUI? MaTepHan He BACH Ha PEHTTEHOBLKIX CHUMKaX.

. . ktorykolwiek ze skladnikow wyrobow. dentystycznych. | ayuae pocTka p Wi « p
1. Opis produktow " . Onitcanue npoykTa !
Vill:t I’IMPlus‘Twm wo akrylowe polimeryzowane na goraco na plyty protez dentystycznych. fagend . . X Proteza wykonana 2 materialgw. i Villacryl H Plus: l " iop [ — TloGoutbie ABREHMA:
Vil ryl HR “ 2) K I poimery d 9org ph d P b I‘{ yan. Podraznienia, stany zapalne i reakeje uczuleniowe jamy ustnej spowodowane przez monomer resztkowy wyptukiwany z protezy. Istnieje ryzyko przeniesienia infekeji. Proteza powinna byc umyta i zdezynfekowana przez dentyste przed pierwszym umieszczeniem w jamie Villacryl H Rapid: Marepuan " " s 83y6bix 3y6Hble TexHKY .
v!"atryl " “ap!d.F ':{::Trzywoa 0yl l?wle na plyty protez dentystycznyd os;y mg ;o_\mgryza(}lte!mltzqel. Podrainienia  tany zapalne amy ustne] wywolywane przez rzyby i baktere przylegajace o protezy wykonanej z materialow. ustej pagenta. oTes s v B cyvae amneprum Ha M0G0l U3 UHTDEMEHTOB NDOAYKTOB BOSMOXHbI PasipaxeHte, NOKCHeHHE W CHMTOMBI
K: a:’yka Rapl 502 OV;;’SZY:f‘?(a 7?(7’9 "? piyty protez loszybkiej termicznej. Warunki przechowywania Do dezynfekeji protez wykonanych z materiatdw zaleca i stosowac $rodki dezynfekujace przeznaczone przez ich wytworcow do dezynfekgji Villacry H Rapid FN: Marepran ¢ i M ropsuero ™ Gawon  TEPYBCTBATENLHOCT, BKTIONaA BUSHUKHOBEHHE 2HAQWTKTHAECKOTD WOKa.
Pasyﬁ tqa‘v{gL e ybp d’ :sa . . iatéw pod Tabeli 1 Plyn wratliwy na temperature i promlemuwame V. Chroni¢ przed $wiattem i pmmmmowamem V. Sktadniki wyrobu (w prote zachowujac przez producenta procedury. 3y6HbIX NpoTe308 o Lot
st':a'::n:: dostosowania iezogdne do Materiaiow podane sa  Tabeli 1. oryginalnych, szczelnie zamknigtych w ciemnym i dobrze W 5-25°Cw miejscu Mozna tez stosowac Srodki na bazie co najmniej 65% alkoholu etylowego lub propylowego. Proteze nalezy spryskac roztworem Srodka do Knaccadmkayms cornaco 150 20795-1:Tun 1, Knacc 1 B upre, P
Villacryl H Plus:protezy calkowite (bezebi):protezy czeci . uchomych metoda posredn niedostepnym dla osdb trzecich. dezynfekei, a nastepnie przetrzec delikatnie do sucha chusteczka papierowa. Mozna tez stosowac gotowe do uzycia jednorazowe chusteczki TlaHble. Heof AT DB HOI! 06paBOTKN MaTepHanos, nogaki  Tabmue 11 peakuin.
v|||a:3| H Rapldp pmgzy alowite 1he§ng|£ pm(‘ézy}tzgmawe osa dathe W prypadeu bardzo rubych protei zu\ny(h \zskazanejest Postgpowamezudpadaml nasaczong roztworem dezynfekcyjnym. Dodatkowo proteze nalezy umyc ciepla woda z mydfem. Przekazac odpowiednia informacje TloKasaHu K npHMeHeHiko Pa3fpaxeniie  BoCnaneHAe NONOCTA PTa, BLI3BaHAbIE TPHOKaMI  GakTepiAMH, 06pa30BaLINMICA O] MaTepHanOM.

Zastosowanie materiau Vilacryl H Plus. g ”‘:(W """E‘:‘ et pvtzepklsam y odpadamiz dlenosd § ‘::"M”' o, oo stz etketac » Villacryl H Plus: nonHsie coembie (6e33y61e)  yacTnuHble CoeMHble POTe3bl, HenpaMas nepe6asipoBKa CemHbix NpoTe3os ;’Kawl;ngxg;:;:::e::::?:&meﬁﬂnwm TeuTepTypH 1 Y0-IGnyuekio. JaLJLATS oF ceTa i Y0-apueh, KpaHITS KoMTGHEHTN
" P, p . P pakowania artonowe, etykiety, insrukce agrozenia pady komunalne - papier. umer p: nadrul i wyrobow. " L A T - . -nyueil. i
Y;::g;g;s:v?::;dnra':eﬁ;ﬁe\;lyl I(::rk;mt; I(I:):mh‘?)v protezy cagsciowe osiadajace. W przypadku bardzo grubych protez dolnych wskazane Proszek: zagrozenia pady komunalne. Data i odnosi se do ni Kowania prawidc Nie uzywac wyrobu po uptywie daty waznoici. :::s;?:nverﬁﬂlt:u nt’::::m:‘;:a’::;:al:gﬁmr?l :: P';::muwe CoeNbie MpoTesbl. B cnyuae ovesv TONCTX HIKHAX npoTes0g TIpOAYKTa GeAyeT B OPUTUHaNbHOM, NOTHO 3aKPHITOIA Tape, B TEMHOM 1 XOPOLLIO BEHTUNIPYeMOM MoMelLieHn npi Temnepatype 5-25° C,

" i i zeni ji N . 3 BHE AOCATAeMOCT TPETbHX L.
Korzysci kliniczne: Opakowaniepoprosz: orhna pary A e plasnk A ; ) Inlmma(lje dodathowe . IR A . L Villacryl H Rapid FN: nonksie coemble (Ge33ybue)  uactudhible Chemhbie MpoTessi. B cryuae oueH TONCTBIX HIDKHIX NPOTE30B th‘llusa 190X I‘“ ,
p . gtk czdcioe b caflowite] utatyuzgbenia funkg gyzena uce. Plyn oraz opakowanie po piynie - odpad nig y itnsawac pvzeplsy osp dpad: transporti Igtaszanie powainych incydentéw: Wszelkie powazne incydenty zwiazane z produktami nalezy zgtaszac producentowi i whasciwemu peKONEHTYETCA HCnons 3083t wrepana Villacryl H Plus. Tt :Bm o n’: e ATt 3BT o G5 €A 3RS eI e
j g X
G ,.— d '. Jub. grupy ¢ de(jeméw' ; idzi Fs ikow wyrobow utyllzaqa]wrzekaza( ke krok po kmku) R ovgannm zgudnlez\ﬂkalnyml P’ZEF‘S:TIDMI g::::»:)es;le::: q’;;:m:l:;;i;@wmesam YTPaueHHbIX B Pe3ynbTaTe YaCTYHOI WK NOAHOM NoTepH 3),(,05 KHPTO"”gﬂ YnaKoBKa, STHKETKY, HHUPYKZ\MM: Henﬂa’inue (erpempusauuue GbiToBble 0TX0RbI -ByMara.
W branzy ystyczni wiykonujacy protezy (z tepne: N f bu, kol Ik ke i dat: druk ke b v TlopoLLIoK: HeonacHbiii - CMelwaHKble GbiToBble 0TXOAbI.
Pajenci: Osobywmznym wieku i roznej pldi, z czesciowym lub cafkowitym brakiem unglema kwalifikujace sie do leczenia pmtety(znego ynosd s epne umereferencyny naan yrob,kolor, ielkoS opakowaria numerpri dat wainoici-nadruknaoponaniuvob U A rpynnbt naukenTos npopyKkToB

protezami ruchomymi, dzieci, mtodziez, dorogli.

Przeciwwskazania

Nie stosowac wyrobow u 0sob ze zdi brakiem odpornoscinac

zastosowac inny materiat, odpowiedni dla pacjenta.

Nie uzywac wyrobu przez kobiety w ciazy i matki karmiace w grupie technikdw dentystycznych

tym na skladniki wyrobu. W takich sytuacjach

Przeczytac uwaznie instrukgje przed uzyciem wyrobu.

Przed wykonaniem protezy upewnic sig, ze pacjent, dla ktdrego wykonywana jest proteza nie posiada zdiagnozowanego braku odpornosci na
aynniki alergenne.

Kazdorazowo przed ponownym uzyciem wyrobu skontrolowac, czy plyn zachowuje swoje whasciwosci. W przypadku wystapienia widocznych
$ladow zmiany gestosci zmetnienia lub zmiany zabarwienia wymienic pyn na nowy

Tawartosc opakowania — patrz Tabela ponizej.

Hunhzosmnu: CMewwanvcTbi B OTPACTH CTOMATONOTMYECKOJ! TEXHHKI - AUNOMHUPOBAHHbIE TEXHHKH- NPOTE3NCTBI.
TauwenTbi: Mloan asHoro Bo3pacta I Moa, C YaCTHYHbIM WAM NOAHbIM OTCYTCTBUEM 3y608, HMelowLe NPaBo Ka MPOTe3UpOBaHHe
CHEMHbIMU MPOTE3aMIt; A€TH, NOAPOCTKM U B3POTTbIE.

NpoTuBonoKasaxua
He 1cnonb30BaTh NPOAYKT NIOAAM C HEAOCTATOYHO YCTOMYMBOCTBIO K ameprtieC (GaKTopam, B TOM Yncne k NPOAYKTa.
Bakux cryyasx cnegyet Apyroii matepuan, Gonee

He ucnons308aTb NoRyKT GepeMeHKbIM  KOPMALLUM MATEpAM B FpyNe 3y6HbiX TeXHIHKOB.

Ynakoska Ana NOPOLUKA: HeonacHbie CerperupoBaHHbie GbiToBble OTX0AbI - NNACTUK

KUAKOCTM M 1CNOAb30BAHHbIE NOCNE HiX YNaKOBKM - OnacHble 0TX0AbI, Cneayer (D6ﬂWﬂdTh npasuna oﬂpaulew CONacHbIMI OTXOAaMK
(XpaHeHite, TPHCMOPTUPOBKA  YTUAU3ALA) f NEPEAATL MX NPOQECCHOHANLHOMY NONYYaTeNIo ONACHbIX OTXOA0B.

(noco6 ynorpe6nenms (HHCTpyKyMu war 3a warom)

Mpepsaputenbhble feiicTBiA:

HEPEﬂ HCN0Nb30BAHUEM U3AENNA BHUMATENbHO HPO'MTBWE MHCTPyKLUWHO.

%Eﬂlﬁe(b B TOM, YTO NALMeHT, ANA KOTOPOrO BbINONHAETCA PEMOHT NpOTe3a He WMeeT «AMarHo3a OTCyTCTBHUE )/(TUWMBU(TM K
AMepreHHbIM haKTopam,

€N evelall7

VILLACRYL H PLUS
VILLACRYL H RAPID
VILLACRYL H RAPID FN

Heat curing acrylic resin for dental denture bases
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